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ARTICLE 2
FONCTIONS ET POUVOIRS

1 1. I’Organisation doit, conformément aux buts et principes énoncés dans
1?: Ché@rte des Nations Unies, se charger du rapatriement; de 'identification, de
fmScrlption et du classement des personnes relevant de sa compétence, con-
formé_ment aux dispositions de 1’Annexe I; des soins et de 'assistance & leur
YUrnir; de la protection juridique et politique & laquelle elles ont droit; de leur
Yansport ainsi que de leur réinstallation et de leur réétablissement dans les
EI?YVS qui peuvent et qui désirent les accueillir. Ces fonctions seront exercées
ue:

a) d’encourager et de seconder par tous les moyens possibles le prompt
retour, dans le pays dont elles ont la nationalité ou dans lequel elles avaient
autrefois leur résidence habituelle, des personnes qui relévent de I’Organisa-
tion, en tenant compte des principes établis par la résolution sur les réfugiés
et les personnes déplacées, adoptée par 1’Assemblée générale des Nations
Unies le 12 février 1946 (Annexe III), ainsi que des principes énoncés dans
le Préambule, et d’aider & ces fins par tous les moyens, notamment en leur
fournissant une aide matérielle, des vivres suffisants pour une période de
trois mois & dater du moment ol elles quittent leur résidence actuelle, &
condition qu’elles retournent dans un pays souffrant encore des effets de
Uoccupation ennemie pendant la guerre, et que ces vivres soient distribués
sous les auspices de ’Organisation et en leur procurant également les véte-
ments et les moyens de transport nécessaires;

b) en ce ‘qui concerne les personnes dont le rapatriement n’a pas lieu
en vertu du paragraphe a ) du présent article, de faciliter:

(i) leur réétablissement dans les pays de résidence provisoire;
(ii) I’émigration, la réinstallation et le réétablissement de per-
sonnes seules ou de familles dans d’autres pays; et
(iii) dans la mesure ol cela sera nécessaire et possible, selon les
ressources disponibles et sous réserve des dispositions financieres
pertinentes, 1’étude, I’établissement ou 1’éxécution de projets de rééta-
blissement en groupe ou en grand.

¢) dans le cas des Républicains espagnols, de les aider a s’établir tem-

Porairement jusqu’au moment ot un régime démocratique sera établi en
Spagne.

%tivz-' Pour g’acquitter de ces fonctions, I’Organisation peut se livrer & toutes les
tés appropriées et, & cette fin, est habilitée:
~a) A recevoir et & débourser des fonds privés et publics;
_b) ase procurer, dans la mesure nécessaire, des terrains et des batiments,
S0it en les prenant & bail, soit en les acceptant comme dons, soit, dans des
Circonstances exceptionnelles seulement en les achetant; et & détenir ces
errains et batiments ou & en disposer en les donnant & bail, en les vendant
Ou de toute autre fagon;
¢) & acquérir, & conserver et & céder tous autres biens qui lui seront
Décessaires;
d d) & assumer des responsabilités et & passer des contrats, notamment
€S contrats soit avec des Gouvernements, soit avec des autorités de controle
d’oceupation, aux termes desquels lesdites autorités continueraient, ou
€ chargeraient, d’assurer en tout ou partie le soin et 'entretien des réfugiés
. Personnes déplacées se trouvant dans les territoires soumis & leur autorité
Ous la surveillance de I’Organisation;
e) & mener des négociations et & conclure des accords avec des Gouver-
Nements;
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